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GB IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY.

DK VIGTIGT, GEMMES TIL SENERE BRUG: L/ES
OMHYGGELIGT.

DE WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN.

NO VIKTIG. MA OPPBEVARES FOR SENERE BRUK:
MA LESES N@VYE.

SE VIKTIGT — SPARAS FOR FRAMTIDA BRUK: LAS
NOGA.

FI TARKEAA, SAILYTA MYOHEMPAA TARVETTA
VARTEN: LUE HUOLELLISESTIL.

PL WAZNE, ZACHOWAC NA PRZYSZEOSC:
PRZECZYTAC UWAZNIE.

CzZ DULEZITE, USCHOVEITE PRO POZDEJSI
POUZITI: CTETE POZORNE.

HU FONTOS, ORIZZE MEG A KESOBBIEKRE:
OLVASSA EL FIGYELMESEN.

NL BELANGRIIK, BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG
GEBRUIK: ZORGVULDIG LEZEN.

SK DOLEZITE, INFORMACIE SI ODLOZTE NA
POUZITIE VV BUDUCNOSTI: CITAJTE POZORNE.

FR IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTE
CONSULTATION ULTERIEURE: LIRE
ATTENTIVEMENT,

SI POMEMBNO, SHRANITE ZA POZNEJSO
UPORABO: POZORNO PREBERITE.

HR VAZNO, SPREMITE ZA BUDUCU UPOTREBU:
POZORNO PROCITAJTE.
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IT IMPORTANTE, CONSERVARE PER
CONSULTAZIONI FUTURE: LEGGERE
ATTENTAMENTE.

ES IMPORTANTE: CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS Y LEER DETENIDAMENTE.

BA VAZNO, SACUVAJTE ZA UBUDUCE: PAZLIIVO
PROCITAJTE,

RS VAZNO, SACUVAJITE ZA BUDUCU UPOTREBU:
PAZLIIVO PROCITAJTE.

UA YBAIA! 35EPEXITb IO IHCTPYKUIIO /14
BUKOPUCTAHHS B MAVIBYTHBOMY. YBAXHO
O3HAVIOMTECS 3 IHCTPYKUIEIO.

RO IMPORTANT, PASTRATI PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE.

BG BAXHO, 3AMA3ETE 3A BB/JELLA CITPABKA:
MPOYETETE BHUMATE/THO.

GR >HMANTIKO, ®YNA=TE [TA MEANONTIKH
ANA®OPA: AIABASTE [POSEKTIKA.

PT IMPORTANTE, CONSERVE PARA REFERENCIA
FUTURA: LEIA COM ATENGAO.

RU BAXHAS] MIHOOPMALINS, COXPAHUTE [I/I51
AATIBHEULLIETO MICIOJIb30BAHUA. MPOYTUTE
BHUMATE/TBHO.

TR ONEMLI, GELECEKTE BASVURMAK ICIN
SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN.

CN ZFZFH, FXFRFHHEZ%: 15N E .
dliey 13l dtoll | gsmyl @y basislago AR
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EN581

Domestic use.
Husholdningsbrug.

Nutzung im Wohnbereich.
Privat bruk.

Hemmabruk.

Kotiké&yttoon.

Do uzytku na zewngqtrz domu.
Uréeno pro domdaci pouZiti.
Lakasban valé hasznalatra.
Thuisgebruik.

Uréené na domdce pouZitie.
Pour la maison.

Domaca uporaba.

Za upotrebu u kucanstvu.
Uso domestico.

Uso domeéstico.

Upotreba u domadinstvu.

Za upotrebu u okviru domadinstva.

[N AoMaLHLOro BUKOPUCTaHHS.
Pentru uz casnic.

3a ynotpeba B AOMaLLHN yC/I0BUS.
ria oikiakn xpnon.

Uso domeéstico.

[nsa aomaluHero ucrnoab30BaHUs.
Ev igi kullanim.

KN
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WARNING FOR SEATING FURNITURE!
Tested for 110 kg. per seat.

ADVARSEL VEDRORENDE SIDDEMO@BLER!
Testet for 110 kg. pr. siddeplads.

WARNUNG FUR SITZMOBEL!

Getestet fiir 110 kg je Sitz.

ADVARSEL FOR SITTEMOBEL!

Testet for 110 kg per sitteplass.

VARNING GALLANDE SITTMOBLER!

Testad for 110 kg per sits.
ISTUINHUONEKALUA KOSKEVA VAROITUS!
Testattu 110 kg:lle istuinta kohden.
OSTRZEZENIE DOTYCZACE SIEDZISKA!
Przetestowane obcigzenie: 110 kg/siedzisko.
VAROVANI PRO SEDACI NABYTEK!
Testovano na 110 kg na sedak.

ULOBUTORRAL KAPCSOLATOS FIGYELMEZTETES!
A vizsgalati terhelés lilésenként 110 kg volt.
WAARSCHUWING VOOR ZITMEUBILAIR!
Getest voor 110 kg. per stoel.

VYSTRAHA PRE SEDACI NABYTOK!
Testovany na hmotnost 110 kg na sedadlo.
AVERTISSEMENT POUR LE MOBILIER D'ASSISE!
Testé pour un poids de 110 kilos par assise.
OPOZORILO ZA SEDEZNO POHISTVO!
Preskuseno za 110 kg/sedez.

UPOZORENJE O NAMJESTAJU ZA SJEDENJE!
Testiran je za teZinu od 110 kg po sjedalu.
AVVERTENZA PER SEDUTE D'ARREDO!
Testate per 110 kg per seduta.

iADVERTENCIA PARA ASIENTOS!

Probado para 110 kg por asiento.
UPOZORENJE ZA NAMJESTAJ ZA SJEDENJE!
Testirano za 110 kg po sjedistu.

UPOZORENJE VEZANO ZA NAMESTAJ ZA SEDENJE!
Testirano na 110 kg po mestu za sedenje.

MOMNEPEA)KEHHS LOJO BUKOPUCTAHHS MEBJ1IB A4)151 CUAIHHSA.

MakcumansHe HaBaHTaxeHHs1 110 Kr Ha 04He CUAIHHS.
ATENTIONARE PRIVIND MOBILIERUL PENTRU SEZUT!
Testat pentru 110 kg per piesd de mobilier pentru sezut.
NPEAYNPEXXAEHUE 3A MEBEJIN 3A CSI4AHE!
lpemurHana nanutaHms 3a Terso 110 Kr Ha cesaska.
MMPOEIAOINOIHZH l'IA TA KAGIZMATA!

Aokipaougva yia 110 kiAd ava 6€on.

AVISO PARA CADEIRAS!

Testadas para 110 kg por cadeira.

NPEAYNPEXAEHWE [J151 MSIFKOW MEBEJIN!
MakcuManbHO A0MyCTuMblii BeC - 110 Kr. Ha 04HO M0CaA04HOE MECTO.
BURO SANDALYELERINE YONELIK UYARI!

110 kg igin test edilmistir.

ok a=yi =7 -

Wi E KT 110 kg.
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General instructions on caring for teak furniture!

Daily cleaning:

The surface of the wood is untreated and may be washed with a cleaner and plastic sponge or sanded lightly along the grain with fine sandpaper. In case the wood has
been treated with oil after unpacking, sand lightly and re-treat with the specific oil used.

Maintenance:

Teak has a naturally high content of oil. If the furniture is used without oiling, the surface will take on the colour of natural fungal spores and will be bleached by the
sun, eventually fading to a silvery grey patina. Despite patination and changes in colour and expression of the surface, the wood remains strong and will withstand both
rot and fungus better than other types of wood. Oiling can provides the wood a dark glow. Use oil intended for use on teak wood. It is important that the instructions
on how to use the oil are followed carefully. Also, remember to clean the wood before oiling in accordance with the instructions.

Generelle anvisninger om vedligeholdelse af teakmobler!

Daglig rengoring:

Treeets overflade er ubehandlet og kan vaskes med rengoringsmiddel og en kokkensvamp eller slibes let langs 8rerne med fint sandpapir. Hvis traeet er blevet
oliebehandlet efter udpakning, kan man slibe let og genbehandle med den samme olie.

Vedligeholdelse:

Teak har et naturligt hajt indhold af olie. Hvis man ikke oliebehandler sine mabler, vil overfladen f8§ samme farve som naturlige svampesporer og blive afbleget af
solen. Med tiden vil de f8 et splvgr8t udseende. P§ trods af denne patinering og eendring af overfladens farve og udtryk bevarer traeet sin styrke og vil modstd b8de r&d
og svamp bedre end andre traesorter. Oliebehandlingen kan give traeet en mgrk glod. Brug olie beregnet til teaktrae. Det er vigtigt at folge instruktionerne om, hvordan
olien bruges, omhyggeligt. Husk ogs8 at renggre traeet inden oliebehandlingen i overensstemmelse med anvisningerne.

Allg ine Pfleg i fiir Teakmobel!

Tédgliche Reinigung:

Die Holzoberfldche ist unbehandelt und kann mit einem Reinigungsmittel und einem Kunststoffschwamm gereinigt oder mit feinem Schleifpapier l&dngs zur Faser leicht
angeraut werden. Wenn das Holz nach dem Auspacken mit Ol behandelt wurde, schleifen Sie es vorsichtig an und behandeln Sie es erneut mit dem verwendeten Ol.
Pflege:

Teak hat von Natur aus einen hohen Olanteil. Wenn die M6bel ohne Behandlung mit Ol verwendet werden, nimmt die Oberfléche die Farbe natiirlicher Pilzsporen auf
und bleicht in der Sonne aus, sodass sie eine silbergraue Patina erhélt. Trotz der gebildeten Patina und Verénderungen bei Farbe und Erscheinung der Oberfldche bleibt
das Holz stabil und ist widerstandsféhiger gegen Zersetzung und Pilzbefall als andere Holzarten. Die Behandlung mit Ol kann dem Holz einen dunklen Glanz verleihen.
Verwenden Sie Ol, das fiir die Pflege von Teakholz vorgesehen ist. Dabei miissen die Anwendungshinweise des jeweiligen Ols genau befolgt werden. Denken Sie
auBerdem daran, das Holz vor dem Olen gemé&B Anleitung zu reinigen.

Generelle instruksjoner for pleie av teakmgobler!

Daglig rengjoring:

Treets overflate er ubehandlet, og kan vaskes med et rengjoringsmiddel og en plastsvamp, eller pusses lett i fiberretningen med fint sandpapir. Hvis treet er behandlet
med olje etter utpakking, pusses det lett og etterbehandles med den samme typen olje.

Vedlikehold:

Teak har et naturlig hoyt innhold av olje. Hvis mablene brukes uten & olje dem, f8r overflaten farge av naturlige soppsporer og solbleking, og f8r til slutt en splvgrd
patina. Til tross for patineringen og endringen i treets farge og uttrykk, beholder treet sin styrke og er mer motstandig mot b8de sopp og rte enn andre typer tre.
Oljebehandling kan gi treet en mork glod. Bruk olje som er ment for bruk p8 teak. Det er viktig & folge instruksjonene bruk av oljen noye. Husk ogs8 &8 rengjore treet
for det oljes, i henhold til instruksjonene.

Allménna instruktioner for skotsel av teakmaobler!

Daglig rengdring:

Tréytan &r obehandlad och kan tvéttas med rengéringsmedel och en plastsvamp eller slipas I&tt 1&ngs 8dringen med fint sandpapper. Om tréet har behandlats med olja
efter uppackning ska det slipas létt och behandlas p8 nytt med samma olja som anvéndes tidigare.

Underh§ll:

Teak har naturligt hég oljehalt. Om mébeln anvénds utan att vara inoljad f8r ytan samma firg som naturliga svampsporer och blir med tiden solblekt fér att s&
sm8ningom f& en silvergr8 patina. Trots att ytan patineras och féréndras i farg och utseende férblir tréet starkt och st8r emot b8de réta och svamp béttre &n andra
typer av trd. Tréet kan f§ en mérk lyster om det oljas in. Anvénd olja som &r avsedd fér anvédndning p8 teaktrd. Det &r viktigt att oljans bruksanvisning féljs noggrant.
Ténk ocks8 p& att rengéra tréet fére inoljning i enlighet med instruktionerna.

Yleiset ohjeet tiikkikalusteiden huoltoon!

Péivittdinen puhdistus:

Puun pintaa ei ole késitelty ja se voidaan pestéd puhdistusaineella ja muovisienelld tai sitéd voidaan kevyesti hioa ohuella hiekkapaperilla puunsyiden suuntaisesti. Jos
puu on késitelty 6ljylld paikkauksesta purkamisen jélkeen, hio sitd kevyesti ja kasittele uudelleen kdyttdmallasi 6ljylla.

Yllapito:

Tiikin 6ljypitoisuus on luonnostaan korkea. Jos kalusteita kdytetddn ilman, ettd ne on 6ljytty, pintaan tarttuu luonnollisten sieni-itibiden vérié ja myds aurinko vaalentaa
sitd, minké ansiosta aika patinoi pinnan hopeanharmaaksi. Patinoitumisesta, vdrimuutoksista ja pinnan muutoksista huolimatta puu séilyttéa vahvuutensa ja kestéa
seké lahottajia ettd sieni-itiéitd paremmin kuin muut puut. Oljydmélld puuhun voidaan saada tummempi hehku. Kéyta tiikille sopivaa 6ljyd. Noudata huolellisesti 6ljyn
kdyttdohjeita. Muista myds puhdistaa puupinta ennen sen 6ljydmisté kdyttdohjeissa mainitun mukaisesti.

Ogélna instrukcja pielegnacji mebli z drewna tekowego!

Codzienne czyszczenie:

Powierzchnia drewna jest surowa i mozna jg zmywac srodkiem czyszczacym i gabka z tworzywa sztucznego lub lekko zetrze¢ drobnoziarnistym papierem sciernym.
Jezeli drewno po rozpakowaniu byto nasaczane olejem, lekko je przetrze¢ i ponownie pomalowac specjalnym olejem.

Konserwacja:

Drewno tekowe charakteryzuje sie wysokg zawartoscig oleju. Jezeli mebel jest uzywany z pominieciem olejowania, powierzchnia nabierze koloru naturalnych
zarodnikéw grzybdw i bedzie blakngé na storicu, uzyskujac ostatecznie wyglad srebrnoszarej patyny. Pomimo patynowania i zmian koloru oraz wygladu powierzchni
drewno pozostaje wytrzymate i trwate, pozostajgc bardziej odpornym na gnicie i zagrzybienie niz inne rodzaje drewna. Olejowanie nadaje drewnu ciemny potysk.
Nalezy stosowac olej przeznaczony do drewna tekowego. Nalezy dokfadnie przestrzegac instrukcji naktadania oleju. Ponadto nalezy pamietac o wyczyszczeniu drewna
przed przystapieniem do olejowania zgodnie z instrukcjq.

Obecné pokyny pro udrzbu nabytku z tykového dreva!

KazZdodenni cisténi:

Povrch dreva neni oSetreny a je mozno jej omyvat houbickou s Cisticim prostredkem nebo lehce obrousit jemnym brusnym papirem po sméru viaken. Pokud bylo dfevo
po vybaleni osetreno olejem, lehce jej obruste a znovu oSetrete prislusnym olejem.

Udrzba:

Tykové drevo ma prirozené vysoky obsah oleje. Pokud se nabytek pouZivé nenaolejovany, povrch ziska barvu prirodnich spér hub a bude vybélen sluncem, az nakonec
vybledne do stfibrné $edé patiny. I pfes ziskanou patinu a zmény barvy a vzhledu povrchu zdstava dfevo zdravé a odoldva hnilobé a houbam lépe neZ jiné druhy
dfeva. Osetfeni olejem dodé dfevu tmavy lesk. PouZivejte olej uréeny na tykové dfevo. Je dileZité disledné dodrzovat pokyny pro pouZiti oleje. Pfed aplikaci oleje
nezapomerite dfevo ocistit podle pokynd.
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Altalénos tudnival6k a tikfa batorok kezeléséhez!

Napi tisztitas:

A fa feliilete kezeletlen. Tisztitészer és miianyag szivacs hasznalataval tisztithatd, illetve finom dérzspapirral, szaliranyban, kiméletesen csiszolhatd. Ha a fat a
kicsomagolds utan olajjal kezelték, akkor finoman csiszolja at, és kezelje Ujra a megadott olajjal.

Karbantartas:

A tikfanak természetes mddon magas az olajtartalma. A butor olajos kezelés nélkiili haszndlata esetén a feliiletet elszinezik a természetes gombasporak, kifakitja a
nap, esetleg ezistsziirke patinat kap. A fa a patindsodas, a feliilet szinének és megjelenésének megvaltozasa ellenére is er6s marad, és mas tipusu faknal jobban
ellenall a korhadasnak és a gombdsodasnak. Az olajozas ragyogé sétét arnyalatot kélcsénézhet a fanak. Tikfahoz késziilt olajat hasznaljon. Gondosan tartsa be az olaj
hasznalati utasitasat. Olajozas elbtt ne felejtse el az utasitdasoknak megfeleléen megtisztitani a fat.

Algemene instructies voor het verzorgen van teakhouten meubels!

Dagelijkse reiniging:

Het oppervlak van het hout is onbehandeld en kan worden afgenomen met een reiniger en een kunststof spons of met fijn schuurpapier licht worden opgeschuurd in de
richting van de nerf. Als het hout na het uitpakken is behandeld met olie, schuurt u het hout licht op en behandelt u het opnieuw met dezelfde olie die eerder werd
gebruikt.

Onderhoud:

Teak bevat van nature veel olie. Als het meubilair niet wordt behandeld met olie, neemt het oppervlak de kleur van natuurlijke schimmelsporen aan en verbleekt het
door de zon, waardoor het op den duur een zilvergrijs patina krijgt. Ondanks de patinering en veranderingen in kleur en uiterlijk van het oppervlak, blijft het hout sterk
en is het beter bestand tegen rot en schimmel dan andere houtsoorten. Bij behandeling met olie kan het hout een donkers glans krijgen. Gebruik olie die bedoeld is
voor gebruik op teakhout. Het is belangrijk om de instructies voor gebruik van de olie nauwkeurig op te volgen. Vergeet ook niet om het hout voorafgaand aan de
behandeling met olie te reinigen volgens de instructies.

VSeobecné pokyny pri udrzbe nabytku z tikového dreva!

KazZdodenné cistenie:

Povrch dreva nie je odetreny a méZe sa umyvat pomocou C&istiaceho prostriedku a $pongie alebo citlivo obrusovat jemnym brisnym papierom v smere drevnych
vllékien. V pripade, Ze drevo je po odbaleni osetrené olejom, jemne ho obriste a op&tovne ho osetrite konkrétnym pouZitym olejom.

Udrzba:

Tikové drevo ma vyssi prirodny obsah oleja. Ak na ndbytok nenanésate olej, jeho povrch nadobudne sfarbenie prirodnych hubovych spér a pod vplyvom sinka
vybledne, aZ ziska striebristosivi patinu. Napriek tejto patine a zmenam sfarbenia a vzhladu ndbytku zostéva drevo silné a odola hnilobe a plesniam lepsie ako iné
druhy dreva. Nandsanie oleja méZe dodat drevu tmavsi leskly odtieri. PouZivajte olej vhodny pre tikové drevo. Je déleZité, aby ste désledne dodrZiavali pokyny pre
pouZivanie oleja. Okrem toho nezabudnite drevo pred naolejovanim ocistit podla uvedenych pokynov.

Instructions générales d'entretien pour meubles en teck!

Entretien quotidien:

La surface du bois n'est pas traitée et peut étre nettoyée a l'aide d'un détergent et d'une éponge en plastique ou légerement poncée dans le sens du grain & l'aide d'un
fin papier abrasif. Si le bois a été traité avec de I'huile aprés son déballage, poncez-le légérement et traitez-le une nouvelle fois avec I'huile utilisée.

Maintenance:

Le teck affiche une teneur en huile naturellement élevée. Si le meuble est utilisé sans avoir été huilé, la surface va se parer de la couleur des spores fongiques et sera
blanchie par le soleil, tirant éventuellement vers une patine gris argenté. Malgré la patine et les changements au niveau de la couleur et de I'expression de la surface,
le bois reste solide et résistera a la décomposition et aux champignons mieux que quelconque autre essence de bois. L'application d'huile peut conférer un éclat sombre
au bois. Utilisez de I'huile spéciale teck. Suivez bien les instructions d'utilisation de I'huile. N'oubliez pas de nettoyer le bois avant d'appliquer de I'huile conformément
aux instructions.

Splosna navodila za vzdrZevanje pohistva iz tikovine!

Vsakodnevno cis¢enje:

Povrsina lesa ni obdelana, zato jo lahko oéistite s &istilnim sredstvom in plastiéno gobo ali narahlo zbrusite vzdol? lesnih viaken s finim brusnim papirjem. Ce je bil les
po razpakiranju obdelan z oljem, ga rahlo zbrusite in ponovno obdelajte z enakim oljem.

VzdrZevanje:

Tikovina ima naravno visoko vsebnost olja. Ce pohistva ne naoljite, bo njegova povrsina prevzela barvo naravnih glivicnih trosov in se na soncu pobelila oziroma
zbledela v srebrnosivo patino. Kljub patinaciji ter spremembam barve in videza povrsine bo les ostal mocen in se bo bolje zoperstavil gnitju in glivicam kot druge vrste
lesa. Oljenje daje lesu temen sijaj. Uporabite olje za tikovino. Pomembno je, da se dosledno drzite navodil za uporabo olja. Poleg tega morate pred nanosom olja tudi
ocistiti les v skladu z navodili.

Opée upute za odrZzavanje namjestaja od tikovine!

Svakodnevno ciséenje:

Povrsina drva nije obradena i moZe se prati sredstvom za ciséenje i plasticnom spuzvom ili lagano brusiti duZ granulacije finim brusnim papirom. Ako je drvo obradeno
uljem nakon raspakiravanja, lagano izbrusite i ponovno obradite posebnim uljem.

Odrzavanje:

Tikovina ima prirodno visok udjel ulja. Ako se namjestaj upotrebljava bez podmazivanja uljem, povrsina ¢e poprimiti boju prirodnih spora gljivica te ce izblijedjeti na
suncu i mozda ¢ak dobiti izgled srebrnasto sive patine. Usprkos patinaciji i promjenama u boji i izgledu povrsine, drvo ostaje jako i otporno na truljenje i gljivice bolje
od drugih vrsta drva. Podmazivanje uljem pruZa drvu taman sjaj. Koristite ulje namijenjeno za tikovinu. Vazno je pazljivo slijediti upute o upotrebi ulja. Takoder, ne
zaboravite ocistiti drvo prije podmazivanja uljem u skladu s uputama.

Istruzioni generali per la manutenzione dei mobili in teak!

Pulizia giornaliera:

La superficie del legno non é trattata e puo essere pulita con un detergente e una spugna sintetica, oppure carteggiata leggermente seguendo le venature del legno con
carta vetrata a grana sottile. Nel caso in cui il legno sia stato trattato con olio dopo il disimballaggio, carteggiarlo leggermente e trattarlo nuovamente con I'olio usato in
precedenza.

Manutenzione:

Il teak ha un alto contenuto naturale di olio. Se il mobile viene usato senza I'applicazione di olio, la superficie assumera il colore delle spore fungine naturali e verra
scolorita dal sole, diventando eventualmente una patina grigio argentea. Nonostante la patinatura e le variazioni nel colore e nell'aspetto della superficie, il legno si
mantiene solido e resistera sia alla muffa che ai funghi, meglio di qualsiasi altro tipo di legno. L'oliatura conferira al legno una lucentezza scura. Utilizzare
esclusivamente olio per legno di teak. E importante seguire attentamente le istruzioni per I'utilizzo dell'olio. Ricordare anche di pulire il legno prima di applicare I'olio
seguendo le relative istruzioni.

Instrucciones generales para el cuidado de muebles de teca!

Limpieza diaria:

La superficie de la madera no esta tratada y se puede lavar con un producto de limpieza y una esponja de plastico, o se puede lijar ligeramente en sentido longitudinal
con una lija de grano fino. Si la madera se trata con aceite después de su desembalaje, se debe lijar ligeramente y volver a tratar con el aceite utilizado anteriormente.
Mantenimiento:

La teca tiene un contenido elevado de aceites naturales. Si el mueble se utiliza sin aceitado, la superficie adoptara el color de las esporas fungicas naturales y se
blanqueara por la accion del sol, alcanzando finalmente una tonalidad gris plata. A pesar de la patina y los cambios de color y aspecto de la superficie, la madera sigue
siendo resistente y soportard la descomposicion y los hongos mejor que otros tipos de madera. El aceitado puede ofrecer a la madera un brillo oscuro. Utilice un aceite
previsto para su uso en madera de teca. Es importante seguir cuidadosamente las instrucciones de uso del aceite. Ademas, recuerde limpiar la madera después del
proceso de aceitado de acuerdo con lo indicado en las instrucciones.

Opca uputstva za njegu namjestaja od tikovine!

Svakodnevno ¢iséenje:

Povrsina drva nije tretirana i moZe se prati sredstvom za cis¢enje i plasticnom spuzvom ili lagano brusiti duZ granulacije finim brusnim papirom. Ako je drvo tretirano
uljem nakon sto je raspakovano, lagano izbrusite i ponovo tretirajte specijalnim uljem.

Odrzavanje:

Tikovina ima prirodno visoki udio ulja. Ako se namjestaj koristi bez podmazivanja uljem, povrsina ¢e poprimiti boju prirodnih spora gljivica i moZe izblijediti na suncu ili
dobiti izgled srebrnasto sive patine. Uprkos patinaciji i promjenama u boji i izgledu povrsine, drvo ostaje snazno i otporno na truljenje i gljivice bolje nego druge vrste
drva. Podmazivanje uljem daje drvu tamni sjaj. Koristite ulje koje je namijenjeno za tikovinu. Vazno je da pazljivo slijedite uputstva o koristenju ulja. Takoder, ne
zaboravite da ocistite drvo prije podmazivanja uljem u skladu s uputstvima.

Opsta uputstva za negu namestaja od tikovine!

Svakodnevno ¢iséenje:

Povrsina drveta nije premazana i moZe da se pere sredstvom za Cis¢enje i plasti¢nim sunderom ili da se lagano osmirgla duZ vlakna sitnom smirglom. U slucaju da je
drvo premazano uljem nakon otpakivanja, lagano ga osmirglajte i ponovo ga premazite vec koris¢enim odredenim uljem.

Odrzavanje:

Tikovina ima prirodno visok sadrZaj ulja. Ako se namestaj koristi bez uljanog premaza, povrsina ¢e dobiti boju prirodnih gljivi¢nih spora i izbledeée na suncu, a na kraju
¢e posvetleti do srebrnosive patine. Uprkos patinaciji i promenama boje i izgleda povrsine, drvo ostaje jako i otporno na truljenje i hvatanje gljiva bolje nego bilo koja
druga vrsta drveta. Uljani premaz daje drvetu taman sjaj. Koristite ulje namenjeno za tikovinu. Vazno je da se strogo pridrzavate uputstava za upotrebu ulja. Takode,
ocistite drvo pre premazivanja uljem prema uputstvima.
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3aranbHi iHCTpyKUii 3 gornaagy 3a Mebasmm 3 Tuky!
LjoaeHHe ynLyeHHs:
lNoBepxHs1 AepeBuHN He 06pobrieHa, i if MOXHa 0YMCTUTM 3@ AOMOMOrot 3acoby A5l YNLLEHHS | CUHTETUYHOI ry6ku abo 3/1erka LwigyBaTn y340BXK BOJIOKOH APiGHUM
Ha)kga4yHuM nanepom. SIKLo AepeBo Mic/s po3naKyBaHHs 6y/10 06pobieHo oniElo, 3nerka Biglunigyite Koro i 06pobiTb 3HOBY crieliasibHO OJIIEl.
Aornsap:
TuK Mae npupoaHUi BUCOKME BMICT oil. SKwo mMebsii BUKOpUCTOBYOTLCSI 6€3 06pobKu OJli€t0, MOBEPXHS Habyae KO/Ibopy HaTypasabHux rpnbkosux crop i 6yae
3HebapB/ieHa COHLEM, BPELUTI-peLuT BULBITaOuYM A0 CpibsicTo-Cipoi natuHu. [onpy natuMHyBaHHs i 3MiHy KO/IbOpY ¥ BUI/ISAY MOBEPXHI, AEPEBUHA 3aINLLAETLCS MilJHOKO
Ta GiNlbLL CTIiViKOK A0 YTBOPEHHS rHWui i rpubKiB, HiX iHWI nopoan aepesa. Onisi MOXe HagaTv AepeBy TEMHOro 6MCcKy. BukopuctoByiiTe crieyiasbHy OJ1it0 A1 TUKY.
BakimBo AOTpUMYBAaTUCS IHCTPYKUIH 3 BUKOPUCTaHHS Takoi osii. He 3abyAbTe 04UCTUTU MOBEPXHIO AepeBa BiAMOBIAHO A0 IHCTPYKUI nepes HaHEeCeHHSIM Oil.
Instructiuni generale pentru ingrijirea mobilierului din lemn de tec!
Curatarea zilnica:
Suprafata lemnului este netratatd si poate fi curdtats cu un burete curat din plastic sau slefuitd usor, pe lung, cu o bucats de smirghel fin. In cazul in care lemnul a fost
tratat cu ulei dupa despachetare, slefuiti usor si reaplicati uleiul adecvat utilizat.
intretinere:
Tecul are un continut natural ridicat de ulei. Dacd mobilierul este folosit fard sa i se aplice un strat de ulei, suprafata va capéta culoarea sporilor fungici naturali si va fi
albits de soare, decolordndu-se in cele din urmé si cdpdténd o nuants de gri argintiu. fn ciuda patinei si @ modificarii culorii si texturii suprafetei, lemnul réméne
puternic si va face fatd putregaiului si ciupercilor intr-un mod mult mai eficient decét alte tipuri de lemn. Tratarea cu ulei poate conferi lemnului o stralucire intunecata.
Folositi ulei special pentru aplicarea pe lemn de tec. Este important ca instructiunile privind aplicarea uleiului s fie urmate cu atentie. De asemenea, nu uitati sa
curétati lemnul inainte de aplicarea uleiului, conform instructiunilor.
O6LWM MHCTPYKUMM 33 rPHXKN 3a Me6esin OT TUKOBO AbpBo!
E>kefgHeBHO noYyncrBaHe:
[oBBPXHOCTTa Ha AbPBOTO HE e 06paboTeHa M MoXe Aa 6bAe U3MUTa C Npenapar 3a NoYMCTBaHe M HakIoHoBa rbba W 3arnajeHa J1eKko ¢ PUHa LWKypKa no rnocoka Ha
B/1IakHata. B ciyydaii ye AbpBOTO € 6110 06paboTeEHO C Macso c/e] pa3ornakoBaHeTo, 3ar/aleTe JIEKO C LKYPKa n ro o6paboTeTe 0THOBO CbC CbLYOTO Macso, KOeTo e
6110 U3r0/13BaHO.
Noaapwixka:
TUKOBOTO ABPBO MMa €CTECTBEHO BMCOKO CbAbPXaHME Ha Macso. AKo mebennTte ce u3non3sat 6e3 HaHacsHe Ha Macso, NoBbPXHOCTTa MM e npuaobue LseTa Ha
CropuTe Ha eCTECTBEHUTE MbOMYKMN U e n3besiee OT C/TbHLETO, KaTo B KpakiHa CMETKa Lye ce 06e3UBETH U Lye Ce r0/1y4u CpebpucTocnBa natuHa. Burnpexku
naTMHUPaHETO M NMPOMEHUTE B LBETA M BUAA Ha MOBbPXHOCTTA, AbPBOTO OCTaBa 34PaBo U Lye 6bAe no-yCToNYNBO Ha FTHUEHE U MbOUYKU B CPaBHEHME C APYruTe TUMoBe
AbpBeH Matepuas. HaHacsHeTo Ha Macro MoXe A4a npuaase Ha AbPBOTO TbMHO CUsSIHUE. M3ron3BakiTe Macio, npeaHa3HaqyeHo 3a TMKOBO AbpBO. BaxHo e aa cneasate
BHUMAaTE/THO MHCTPYKUMUTE 3@ M3M0SI3BaHE Ha MacioTo. He 3abpassiiiTe CbLYO Taka MPean HaHacsiHe Ha Macs0To Aa MOYMCTUTE AbPBOTO CbI/IACHO UHCTPYKLUMUTE.
levikég odnyieg yia Tn gpovrida eninAwv Tik!
Ka®nuepivog kabapiopog:
H enigpaveia Tou EUAou dev gival ene&epyaouévn kai nopei va nAuBei e kabapioTiko Kal MAAOTIKO o@ouyydpl 1 va AgiavBei eEAappd KaTd [INKOG TOU KOKKOU LE AENTO
yuaAoxapto. Eav To EUAo Exel nepacTei e AddiI LETA and To Avolyua TG CUOKEUATias, AEIAVETE EAAPPA Kal anAwoTe &Eava TO GUYKEKPIUEVO AAdI Mou xpnoionoinénkKe.
Suvripnon:
To Tik €x€l PUOIKA UWNAN MEPIEKTIKOTNTA O AddI. EAv TO €MINAo XpnOIOMoIsiTal Xwpic va Exel EpapuoaTel Addi, n enipaveia 6a AGBEI To XPWHA TWV QUOIKWOV LUKNTIGKWOV
ognopiwv, To onoio kai 6a avoi&el and Tov nAio, EBwpialovTag TEAIKA O€ pia nativa aonui ykpl. lapd To nartivapioua Kai Ti¢ aAAayeG oTo Xpwua Kai TNV EKQpacn mne
enmpadveiag, To EUA0 Napapéver I0XUpO Kai EXel KAAUTEPN avOEKTIKOTNTA OTNV anoouvOeadn Kal TOUG HUKNTEG, OUYKPITIKA IE dAAoug Tunoug EUAou. H epapuoyn Aadiou
uropei va npoopéeper ato EUAo pia okoUpa Aduwn. XpnoigonoinoTe Addi nou npoopidetal yia xprnon o€ EUAo Tik. Eivar onuavTiko o1 0dnyieg OXETIKA E TOV TPOMO XPHong
ToU Aadiou va akoAouBoUvTal npooekTIKd. Eniong, kabapiate To EUAo npiv and Tnv epappoyn Tou Aadiou aUu@wva Le TIG 0dnYIieg.
Instrugées gerais para cuidar do mobilidrio teak!
Limpeza didria:
A superficie de madeira ndo é tratada e pode ser lavada com um produto de limpeza e uma esponja de espuma ou levemente lixada com uma lixa fina. Caso a madeira
tenha sido tratada com dleo apds ser desembalada, lixe ligeiramente e volte a tratar com o dleo especifico utilizado.
Manutengédo:
A teca tem um conteudo de “dleo naturalmente elevado. Se o mobiliario for utilizado sem olear, a superficie apresentara a cor de esporos flingicos naturais e serd
branqueada pelo sol, eventualmente desvanecendo até uma cor pétina cinzenta prateada. Apesar da patinagdo e das alteracbes na cor e expressdo da superficie, a
madeira permanece forte e mais resistente contra o apodrecimento e fungos do que outros tipos de madeira. Olear podera conferir a madeira um brilho escuro. Utilize
é6leo especifico para madeira teak. E importante que as instrucbes de utilizacdo do dleo sejam cuidadosamente seguidas. Lembre-se também de limpar a madeira antes
de a olear de acordo com as instrugées.
O6wme MHCTPYKLMK 1Mo yxoay 3a Me6esibio U3 TMKOBOro gepesal
E>kepHeBHasi 04MUCTKa:
HeobpaboTaHHyt0 MOBEPXHOCTb AEPEBA MOXHO OYMLUATL C MOMOLYbIO YACTSLLUErO CPEACTBA M M1aCTUKOBOM ryOKM MM MPOCTO L/IMGOBaTL MENKOH Haxaa4qHou 6ymaroi
BAO/1b BOJIOKOH ApeBecuHbl. Ecnn apeBecuHy obpabaTbeiBasiv MacioM riocsie pacrnakoBKu, cierka oTwangyiite ee n noBTOPHO HaHECUTE TO e Macso.
Yxoa:
Tuk — 3T0 ApeBecuHa C eCTeCTBEHHbIM BbICOKMM COAEP)aHMeM Macna. Eciiv noBepxHocTs He obpaboTaHa Mac/ioM, CO BPEMEHEM OHa BbIrOPAET Ha COJHLE M 04
BO34€e/CTBMEM eCTECTBEHHbIX rpUGKOBbLIX CrIop npuobpeTaeT cepebpucTo-cepblii OTTEHOK. Ho, HECMOTPSi Ha U3MEHEHME LiBETa M SIPKOCTU OBEPXHOCTHU, TUKOBAs
ApeBecnHa O0CTaeTcsl MPOYHOM U, KaK MpasBunio, MEHbLLIE MOABEPKEHA THUEHMIO U 06pa30oBaHUIo rpubka, Yem Apyrue Buabl APEBECUHbI. [Tpy 06paboTKe MacioMm Aepeso
npuobpeTaeT TeMHbIV OTTEHOK. MICronb3yiiTe cneynaibsHoe Macio A5 TUKOBOM APEBECHHbI 1 0653aTesIbHO CobMoAaNTe BCe yKa3aHusl 1o ero npumeHeHuto. He 3abyabte
OYUCTUTL MOBEPXHOCTL AepeBa rnepes 06paboTKoli Mac/ioM B COOTBETCTBUM UHCTPYKLMNEL.
Tik mobilya bakimi ile ilgili genel talimatlar Giinliik temizleme!
Ahsabin ylizeyi islenmemistir ve bir temizleyici ve plastik siingerle yikanabilir veya ince zimpara kagidi ile damarlari boyunca hafifge zimparalanabilir. Ambalajin
agilmasindan sonra ahsabin yag ile islenmesi durumunda, hafifge zimparalayin ve kullanilan 6zel yag ile tekrar isleyin.
Bakim:
Tik dogasi geredi yiiksek bir yag icerigine sahiptir. Mobilya yaglama olmadan kullanilirsa, yizey dogal mantar sporlarinin rengini alacak ve gineg ile agartilacak ve
sonunda gimds gri bir patinaya dénlisecektir. Patinasyona ve ylizeyin rengindeki ve lizerindeki degisikliklere ragmen, ahsap gigli kalir ve hem ¢irimeye hem de
mantarlara diger ahsap tirlerinden daha iyi dayanacaktir. Yag kutusu ahsaba koyu bir parlaklik saglar. Tik agacinda kullaniimak (zere tasarlanmis yag kullanin. Yag
kullanma talimatlarini dikkatlice takip etmek énemlidir. Ayrica, talimatlara uygun olarak yaglamadan énce ahsabi temizlemeyi unutmayin.
MRS BHURT H 0!
HEE:
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E Al
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OILING OF OUTDOOR WOODEN PRODUCTS:

The best way to extend the life of your outdoor wooden product is to oil it as needed, but at least twice a year.

Clean the product before applying oil. Make sure the product is completely dry.

Do not use detergents, solvents or other chemicals on oiled surfaces.

Sand if needed. Always sand and apply oil along the wood grain. Follow the instruction on the oil.

OLIERING AF UDENDORS TRAEPRODUKTER:

Den bedste m&de at forleenge levetiden pd dit udendgrs treeprodukt p8, er at oliere det efter behov. Dog mindst to gange om &ret.

Renger produktet for p&foring af olie. Serg for at produktet er helt tort.

Brug ikke renggringsmidler, oplasningsmidler eller andre kemikalier p8 olierede overflader.

Slib om ngdvendigt. Slib og smer altid olie langs traeets 8rer.

Folg instruktionerne p& olien.

BEHANDLUNG MIT HOLZSCHUTZOL VON HOLZPRODUKTEN FUR DEN AUSSENBEREICH:

Die Lebensdauer deines Holzprodukts fiir den AuBenbereich verlédngerst du am besten, indem du ihm nach Bedarf, mindestens jedoch zweimal im Jahr, einen
Holzélanstrich gibst.

Reinige das Produkt, bevor du das Ol auftrégst. Stelle sicher, dass das Produkt vollsténdig trocken ist.

Verwende auf gedlten Oberfldchen keine Reinigungsmittel, Lésungsmittel oder andere Chemikalien.

Nach Bedarf abschleifen. Das Schleifen und Olen sollte immer entlang der Holzmaserung erfolgen. Befolge die Anweisungen auf der Verpackung des Holzéls.
OLJEBEHANDLING AV UTENDOQRS TREPRODUKTER:

Den beste mten & forlenge levetiden til ditt utendgrs treprodukt, er 8 oljebehandle det etter behov, men minst to ganger i 8ret.

Rengjor produktet for du p8farer olje. Sorg for at produktet er helt tort.

Ikke bruk vaskemidler, losemidler eller andre kjemikalier p8 oljede overflater.

Slip om ngdvendig. Slip og p8fgr olje p8 langs av trefibrene. Folg instruksjonene p& oljen.

OLJEBEHANDLING AV UTOMHUS TRAPRODUKTER:

Det bésta séttet att fériédnga livsldngden p8 din utomhustréprodukt &r att oljebehandla den efter behov, men minst tv8 gdnger om 8ret.

Rengér produkten innan du applicerar olja. Se till att produkten &r helt torr.

Anvénd inte rengéringsmedel, I6sningsmedel eller andra kemikalier p8 oljade ytor.

Slipa om det behévs. Slipa alltid och applicera olja Iéngs med tréfibrerna. Félj instruktionerna p8 oljeférpackningen.

PUISTEN ULKOKALUSTEIDEN OLIYAMINEN:

Paras keino pidentédéa puisten ulkokalusteiden kéyttdikaa on 6ljytd ne tarvittaessa, kuitenkin vdhintédan kaksi kertaa vuodessa.

Puhdista tuote ennen 6ljydmistd. Varmista, ettd tuote on tdysin kuiva.

Als kéyta éljytyille pinnoille puhdistusaineita, liuottimia tai muita kemikaaleja.

Hio tarvittaessa. Hio ja lisdé 6ljyéd aina puun syiden mukaisesti. Noudata puudljyn kéyttoohjeita.

OLEJOWANIE PRODUKTOW DREWNIANYCH DO UZYTKU NA ZEWNATRZ:

Najlepszym sposobem na przedtuzenie zywotnosci produktu z drewna przeznaczonego do uzytku na zewnatrz jest olejowanie go w razie potrzeby, ale co najmniej
dwa razy w roku.

Wyczys¢ produkt przed natoZzeniem oleju. Upewnij sie, Zze produkt jest catkowicie suchy.

Nie uzywaj detergentdw, rozpuszczalnikow ani innych srodkéw chemicznych na powierzchniach pokrytych olejem.

W razie potrzeby przeszlifowal. Zawsze szlifuj i naktadaj olej wzdtuz stojéw drewna. Postepuj zgodnie z instrukcjami obstugi znajdujacymi sie na opakowaniu oleju.
OLEJOVANI DREVENYCH VYROBKU DO EXTERIERU:

Nejlepsi zpsob, jak prodlouZit Zivotnost vaseho drevéného vyrobku, pfedstavuje olejovani dle potfeby, nejméné vak dvakrat rocné.

Pred nanesenim oleje vyrobek radné ocistéte. Ujistéte se, Ze je vyrobek zcela suchy.

Na olejované povrchy nepouZivejte Cistici prostredky, rozpoustédia ani jiné chemikalie.

V pripadé potfeby vyrobek obruste. VZdy bruste a olejujte ve sméru dfevénych vidken. Ridte se pokyny na obalu oleje.

FA KERTI BUTOROK OLAJOZASA:

A fa kerti butorok élettartamat a legjobban azzal névelheti, ha szilkség szerint, de legalébb évente kétszer megolajozza Gket.

Tisztitsa meg a terméket az olaj felvitele elétt. Gy6z6djon meg rdla, hogy a termék teljesen szaraz.

Ne hasznéljon tisztitészert, oldészert vagy mas vegyszert olajozott feliileteken.

Sziikség szerint csiszolja. Mindig a fa erezete mentén csiszoljon és vigye fel az olajat. Kévesse az olajon feltintetett utasitasokat.

OLIEN VAN HOUTEN BUITENPRODUCTEN:

De beste manier om de levensduur van je houten buitenproduct te verlengen is om het naar behoefte te olién, maar minstens twee keer per jaar.

Reinig het product voordat je de olie aanbrengt. Zorg ervoor dat het product volledig droog is.

Gebruik geen schoonmaakmiddelen, oplosmiddelen of andere chemicalién op geoliede opperviakken.

Schuren indien nodig. Schuur en olie altijd langs de houtnerf aanbrengen. Volg de instructies op de olie.

OLEJOVANIE DREVENYCH VYROBKOV DO EXTERIERU:

Najlepsim spbsobom, ako prediZit Zivotnost vasho dreveného vyrobku uréeného do exteriéru, je olejovat ho podla potreby, najmenej viak dvakrét do roka.
Pred nanesenim oleja vyrobok ocistite. Uistite sa, Ze je Uplne suchy.

Na olejované povrchy nepouZivajte Eistiace prostriedky, rozpustadld ani iné chemikélie.

V pripade potreby vyrobok obruste. Vzdy bruste a aplikujte olej v smere drevenych viakien. Dodrziavajte pokyny na obale oleja.

HUILAGE DE PRODUITS D’EXTERIEUR EN BOIS:

Afin de prolonger la durée de vie de votre produit d’extérieur en bois, il est conseillé d’utiliser de I’huile selon les besoins, mais au moins deux fois par an.
Nettoyez le produit avant d’appliquer I’huile. Veillez a ce qu’il soit complétement sec.

N’utilisez pas de détergents, de solvants ou d’autres produits chimiques sur les surfaces huilées.

Poncez si nécessaire. Veillez a toujours poncer et appliquer I’huile dans le sens des fibres du bois.

Suivez les instructions figurant sur I'huile.

OLJENJE LESENIH IZDELKOV ZA ZUNANJOST:

Najboljsi nacin za podaljsanje Zivljenjske dobe vasega zunanjega lesenega izdelka je, da ga po potrebi naoljite, vendar vsaj dvakrat letno.

Ocistite izdelek pred nanosom olja. Prepricajte se, da je izdelek popolnoma suh.

Na naoljenih povrsinah ne uporabljajte detergentov, topil ali drugih kemikalij.

Po potrebi ga obrusite. Vedno brusite in nanasajte olje po strukturi lesa. Sledite navodilom na olju.

PREMAZIVANJE ULJEM DRVENIH PROIZVODA ZA VANJSKI PROSTOR:

Najbolji nacin za produljenje vijeka trajanja vaseg drvenog proizvoda za vanjski prostor je premazivanje uljem prema potrebi, ali najmanje dva puta godisnje.
Ocistite proizvod prije nanosenja ulja. Provjerite je li proizvod potpuno suh.

Nemojte koristiti deterdZente, otapala ili druge kemikalije na nauljenim povrsinama.

Po potrebi izbrusiti. Uvijek brusite i nanesite ulje duZ sara drveta. Slijedite upute na ulju.

OLIARE ARTICOLI DA ESTERNO IN LEGNO:

Il modo migliore per prolungare la vita del tuo mobile da esterno in legno é di oliarlo quando necessario. Tuttavia consigliamo di effettuare il trattamento almeno 2
volte all'anno.

Pulire accuratamente la superficie. Una volta asciutto, & possibile passare I'olio sull'intero articolo.

Non utlizzare detergenti, solventi o altre sostanze chimiche sulle superfici oliate.

Carteggiare solo se necessario. Seguire sempre le venature del legno sia quando si carteggia, sia quando si stende I'olio sul prodotto.

9/12




ES

BA

RS

UA

RO

BG

GR

PT

RU

TR

CN

APLICACION DE ACEITE EN ARTICULOS DE EXTERIOR DE MADERA:

La mejor forma de prolongar la vida de tu articulo de exterior de madera es aplicandole aceite cada vez que lo necesite, pero por lo menos dos veces al afio.
Limpia el articulo antes de aplicarle aceite. Asegurate de que estad completamente seco.

No utilices detergentes, disolventes u otros quimicos en superficies aceitadas.

Lijalo si es necesario. Lija y aplica aceite al articulo siempre siguiendo las vetas de la madera. Para aplicar aceite, sigue las instrucciones de su bote.
NANOSENJE ULJA ZA DRVO NA DRVENE PROIZVODE ZA SPOLJASNJI PROSTOR:

Najbolji nacin da produZite vijek trajanja vaseg drvenog proizvoda za spoljasnji prostor je da na njega nanesete ulje za drvo po potrebi, ali najmanje dva puta
godisnje.

Ocistite proizvod prije nanosenja ulja. Uvjerite se da je proizvod potpuno suh.

Ne koristite deterdZente, rastvarace ili druge hemikalije na nauljenim povrsinama.

Po potrebi izbrusite. Uvijek brusite i nanosite ulje prateéi Saru drveta. Pratite uputstva na ulju.

NANOSENJE ULJA ZA DRVO NA DRVENE PROIZVODE ZA SPOLJASNJI PROSTOR:

Najbolji nacin da produZite vek trajanja vaseg drvenog proizvoda za spoljasnji prostor je da na njega nanesete ulje za drvo po potrebi, ali najmanje dva puta
godisnje.

Ocistite proizvod pre nanosenja ulja. Uverite se da je proizvod potpuno suv.

Ne koristite deterdZente, rastvarace ili druge hemikalije na nauljenim povrsinama.

Po potrebi izbrusite. Uvek brusite i nanosite ulje prateci saru drvetq_oc’,remt;'pgmﬁstva na ulju.

OBPOBKA AEPEB'SIHUX BUPOBIB /151 CAAQY:

Havikpawmii crioci6é npoAoBXuTy TEPMiH BUKOPUCTaHHS BalOro Aepes’siHoro ToBapy A5 cagy — Le 3MallyBaTv Horo 3a notpebu, ane npuHaiMHIi ABiYi Ha piK.
Ouunctite BUpi6 nepes HaHeceHHsIM o/ii. [lepeKkoHauTecs, Lo BiH MOBHICTIO BUCOXHYB.

He BuKopucTOBYiTE MUIOYI 3aC06M, PO3YUHHUKM YU HLUI XiMIKaTU Ha 06pO6IEHNX OJTIEIO0 MOBEPXHSIX.

3a HeobXiaHOCTI BigwnigyiTe. 3aBxan WipyiTe Ta HAHOCbTE 0J1il0 B3A40BX TEKCTYPU AE€PEeBUHU. [JOTPUMYHTECH IHCTPYKUIi Ha yrnakoBui oii 4715 06pobku.
TRATAREA CU ULEI A PRODUSELOR DE EXTERIOR DIN LEMN:

Cea mai bund modalitate de a prelungi durata de viatd a produselor din lemn este sd-I ungeti dupa necesitate, dar cel putin de doud ori pe an.

Curétati produsul inainte de a aplica ulei. Asigurati-va ca produsul este complet uscat.

Nu utilizati detergenti, solventi sau alte substante chimice pe suprafetele unse cu ulei.

Slefuiti dacd este necesar. Slefuiti intotdeauna si aplicati ulei de-a lungul fibrei lemnului. Urmati instructiunile de pe ulei.

OBPABOTBAHE HA ABbPBEHUN rPAANHCKHN NMPOAYKTU C MACJ1O:

Harvi-go6pusiT HAYMH Aa YALIDKUTE XNBOTA Ha BalLUUTE AbPBEHU IPaANHCKN MeGenn e KaTo 13rosi3Bare Macso 3a AbPBO CrIOPES HyXAUTE, HO MOHE ABa MbTU rOAMLLIHO.
loyncrete NpoAyKTa npean Aa HaHeceTe MacsoTo. YBepeTe ce, Ye nNPoAyKTbT € Hamb/IHO CyX.

He m3nion3saiite noyncTBalyym npernaparm, pa3peanTenn nin Apyriu XMMUKaam Bbpxy HaMacieHa rnoBbpXHOCT.

Uinavigpasite, ako e HEO6X0AMMO. BuHaru WKypeTe n HaHacs¥iTe Macso Mo Ab/KMHA Ha BIakHata Ha AbpBoTo. CreaBaiTe MHCTPYKUMUATE Ha Macao0To 3a AbPBO.
NAAAQMA SYAINSN MPOIONTQN EZQTEPIKOY XQPOY:

O KaAUTepogG TPOMoG yia va napateivete Tn didpkela {wri¢ Tou EUAIVOU MPOIOVTOG 0aG yia EEWTEPIKOUG XWPOUG Eival va To AadWVETE 000 xpeidleTal, aAAd TouAdyioTov
OU0 POpEG ToV xpovo.

KaBapioTe To npoidv npiv epapuooeTe To Addl. BeBaiwBeiTe OTI TO MPOIOV Eival EVTEAWG OTEYVO.

Mnv XpnoILomnoIEiTE anoppunavikd, SIGAUTIKA 11 AAAG XNUIKG O EAQIWUEVEG EMIPAVEIEG.

TpiwTe €dv xpeiadetal. MAavra TpiYTe Kar epapuooTe Aadi Kard HNKOG Twv KOKKwV Tou EUAou. AKOAouBroTe Tig 0dnyieg yia To Addi.

UTILIZA_CA'O DE OLEO EM PRODUTOS DE MADEIRA PARA JARDIM:

A melhor forma de prolongar a vida dos seus produtos de madeira é tratar a madeira com dleo sempre que seja necessario, mas pelo menos duas vezes por ano.
Limpe o produto antes de aplicar o dleo. Certifique-se de que o produto estd completamente seco.

Né&o utiliza detergentes, solventes ou quimicos em superficies oleadas.

Lixar caso seja necessario. Lixe e aplique o 6leo sempre no sentido dos veios da madeira. Siga as instrugées na embalagem do dleo.

OBPABOTKA OJIN®OVi AEPEBSIHHBIX U3AE/NI AJ151 YIIULbI:

Jlyyqwmii criocob npoAnTb CPOK C1yxKObl AEPEBSIHHBIX U3AENMI ANS ynLbl — 06pabaTeiBaTb nx 0/MpON He pexe AByX pa3 B roa.

lMepesn HaHeceHneM o0/nbl o4ncTUTe usgenme. Y6eAnNTech, YTo U3[€Ine MOJHOCThIO BbICOX/IO.

He HaHocuTe Morowme CpeAcTBa, pacTBOPUTENN MU APYTMe XUMUYECKUe BELeCTBa Ha MoBepxXHOCTH, 06paboTaHHbIe 01Mpo.

lpu HeobxoammocTu oTwnngyiite. Bceraa wangyite n HaHocuTe oMy BAOJb BOJOKOH ApeBecuHbl. CreaynTe MHCTPYKLUMSIM MPOM3BOANTENS OINGbI.

DIS MEKAN AHSAP URUNLERIN YAGLANMASI:

Dis mekandaki ahsap Uriinlerinizin 6mrinid uzatmanin en iyi yolu, gerektigi kadar, en az yilda iki kez yaglamaktir.

Yad uygulamadan énce iriinii temizleyin. Uriiniin tamamen kuru oldudundan emin olun.

Yagll yiizeylerde deterjan, ¢bziicli veya diger kimyasallari kullanmayin.

Gerekirse zimparalayabilirsiniz. Her zaman ahgabin dokusunu takip ederek zimparalayip yaglayin. Yagin lizerindeki talimatlara uyun.

SR LM

TR B iy (A7 i R 77 1 A S el B EE 2D BIR

L2 B e e R 62 A

I LI R AR BRI 7 -

WA WE, ATHTRVE. 4IRS IR T RO AL o 385 B G ZEK

rdazr) 31 Gblioll duanaixall duinid] loiioll cayii AR
Jsm‘,uwmsquhfmwu;uugg‘q,ww@y@@,w@bwmplmmm|w@|Muamm,‘mndwm,b@m
Llos griioll Slior gro oS - copll ol 5 griioll i
il Gopaall plawdl e 3l o)l slsall of ©luiall of ©labiiall pusing ¥
sl doladl olsbipl gl .ol 5o blail Jsb copll olosg cuivd] 6ydi0 dle il poyo| o3l o3l 13] 6,buall b

10/12




GB

DK

DE

NO

SE

FI

PL

cz

HU

NL

SK

FR

SI

HR

IT

ES

BA

RS

UA

RO

BG

<5°C

Storage of garden furniture and garden products.

The best way to extend the life of your garden product is to clean it regularly and before storage.

Store the product in a cool, dry and ventilated place indoors or covered when the temperature is below 5 degrees Celsius or when weather conditions require it.
Opbevaring af havemgbler og haveprodukter.

Den bedste méde at forlaenge dit haveprodukts levetid p8, er at rengere det regelmaessigt og for opbevaring.

Opbevar produktet p8 et koligt, tort og ventileret sted indendgrs eller tildaekket, ndr temperaturen er under 5 grader celcius eller ndr vejrforholdene kraever det.
Lagerung von Gartenmobeln und Gartenprodukten.

Die beste Méglichkeit, die Lebensdauer deines Gartenprodukts zu verldngern, besteht darin, es regelméBig und vor der Lagerung zu reinigen.

Lagere das Produkt an einem kiihlen, trockenen und bellifteten Ort im Haus oder berdacht, wenn die Temperatur unter 5 Grad Celsius liegt oder die
Wetterbedingungen es erfordern.

Oppbevaring av hagemgbler og hageprodukter.

Den beste méten & forlenge levetiden til hageproduktet ditt er 8 rengjore det b8de regelmessig og for lagring.

Oppbevar produktet tildekket eller p§ et kjolig, tort og ventilert sted innendgrs ndr temperaturen er under 5 grader Celsius eller n8r veerforholdene krever det.
Forvaring av tréadgdrdsmaobler och trddgédrdsvaror.

Det bésta séttet att fériédnga livsldngden pd din trédg8rdsvara &r att rengéra den regelbundet och fére férvaring.

Férvara varan p8 en sval, torr och ventilerad plats inomhus eller tdckt ndr temperaturen &r under 5 grader Celsius eller nér vdderférh8llandena kréver det.
Puutarhatuotteiden ja kalusteiden séilytys ja varastoiminen.

Paras tapa pidentdd puutarhatuotteiden ikdd, on puhdistaa ne sdénnéllisesti ja ennen varastoimista.

Séilyta tuote viiledsséd, kuivassa ja ilmastoidussa sisétilassa tai peitettyna, kun lampétila on alle 5°C tai kun sa&olot sitaé vaativat.

Przechowywanie mebli ogrodowych i produktéw ogrodowych.

Najlepszym sposobem na przedtuzenie zZywotnosci produktu ogrodowego jest jego regularne czyszczenie przed przechowywaniem.

Produkt nalezy przechowywac w chiodnym, suchym i wentylowanym miejscu w pomieszczeniu lub pod przykryciem, gdy temperatura jest nizsza niz 5 stopni
Celsjusza lub gdy wymagajq tego warunki pogodowe.

Uskladnéni zahradniho ndbytku a zahradnich vyrobki.

Nejlepsi zpdsob, jakym prodlouZite Zivotnost svych vyrobkd pro zahradu, je pravidelné ¢isténi a ddkladné c&isténi pfed uloZenim.

Vyrobky skladujte na chladném, suchém a vétraném misté v interiéru, pokud je teplota nizsi neZz 5 °C nebo pokud to vyZaduji povétrnostni podminky, pouZivejte
potahy a vyrobek zakryjte.

Kerti butorok és kerti termékek tarolasa.

Kerti termékeinek élettartamat a legjobban Ugy hosszabbithatja meg, ha az eltarolast megel6zGen, valamint haszndlat kézben is rendszeresen tisztitja.

Tarolja a terméket hiivds, szdraz és szell6z6 helyen beltéren, vagy lefedve, ha a h6mérséklet 5 Celsius-fok alatt van, vagy amikor az idGjarasi kérilmények ezt
megkovetelik.

Opbergen van tuinmeubelen en tuinproducten.

De beste manier om de levensduur van je tuinproduct te verlengen is door het regelmatig schoon te maken en op te bergen.

Bewaar het artikel binnen op een koele, droge en geventileerde plaats wanneer de temperatuur lager is dan 5 graden celsius of wanneer de weersomstandigheden
dit vereisen.

Uskladnenie zahradného nabytku a zahradnych vyrobkov.

Najlepsi spbsob, akym prediZit Zivotnost vasich zahradnych vyrobkov, je ich pravidelné Cistenie a dékladné vycistenie pred uskladnenim.

Ked'teplota klesne pod 5 stupriov Celzia alebo ked'si to vyZaduji poveternostné podmienky, uskladnite vyrobok vo vndtri alebo prikryty na chladnom, suchom a
vetranom mieste.

Rangement du mobilier de jardin et des articles de jardin.

Afin de prolonger la durée de vie de votre article de jardin au maximum, il est conseillé de le nettoyer régulierement, notamment avant de le ranger.

Conservez le produit dans un endroit frais, sec et ventilé a l'intérieur ou couvert quand la température est inférieure & 5 degrés Celsius ou quand les conditions
météorologiques I'exigent.

Skladiséenje vrtnega pohistva in vrtnih izdelkov.

Najboljsi nacin za podaljsanje Zivljenjske dobe vasega vrtnega izdelka je, da ga Cistite redno in pred shranjevanjem.

Izdelek shranjujte v hladnem, suhem in zracnem prostoru v notranjosti ali pokrito, ko je temperatura niZja od 5 stopinj Celzija ali ko vremenske razmere to
zahtevajo.

Skladistenje vrtnog namjestaja i vrtnih proizvoda.

Najbolji nacin da produZite vijek trajanja svog vrtnog proizvoda je da ga Cistite redovito, te prije skladistenja.

Proizvod ¢uvajte na hladnom, suhom i prozratenom mjestu u zatvorenom prostoru ili pokrivenog kada je teperatura ispod 5 stupnjeva Celzijusa ili kada to
zahtijevaju vremenski uvjeti.

Riporre i mobili e gli articoli da giardino.

Il miglior modo per prolungare la vita del tuo articolo da giardino é di pulirlo regolarmente prima di riporlo.

Riporre I'articolo in un luogo al chiuso fresco, asciutto e ventilato oppure tenerlo all'esterno e coprirlo quando le temperature scendono sotto ai -5°C o nel caso in cui
le condizioni metereologiche lo richiedano.

Almacenaje de muebles de jardin y articulos de jardin.

La mejor forma de prolongar la vida de tu articulo de jardin es limpiarlo de forma habitual y antes de guardarlo.

Guarda el articulo en un lugar interior que sea fresco, seco y ventilado, o cubierto, cuando la temperatura baje de 5 grados centigrados o cuando las condiciones
climatoldgicas lo requieran.

Odlaganje bastenskog namjestaja i bastenskih proizvoda.

Najbolji nacin da produZite Zivotni vijek vaseg bastenskog proizvoda je da ga Cistite redovno kao i pr¥jje odlaganja.

Cuvajte proizvod na hladnom, suhom i provjetrenom mjestu u zatvorenom prostoru ili pokrivenog kada je temperatura ispod 5 stepeni Celzijusa ili kada vremenski
uslovi to zahtijevaju.

Odlaganje bastenskog namestaja i bastenskih proizvoda.

Najbolji nacin da produzite Zivotni vek vaseg bastenskog proizvoda je da ga Cistite redovno kao i pre odlaganja.

Cuvajte proizvod na hladnom, suvom i provetrenom mestu u zatvorenom prostoru ili pokrivenog kada je temperatura ispod 5 stepeni Celzijusa ili kada vremenski
uslovi to zahtevaju.

36epiraHHa cagoBux MebiB Ta ToBapiB Ansa cagy.

Havikpawmii criocié npoaoBXuTY TEPMiH BUKOPUCTaHHS BaluMx CaA0BMX MEGNIB — peryssspHO YUCTUTK iX nepes 36epiraHHsM.

36epiratite ix y nMpoxosn04HOMY, CyXoMy Ta rpoBITPOBaHOMY MICLi B 3aKpUTOMY MPUMILLEHHI abo y YOxJi, KO Temnepatypa Hux4ye 5 rpaaycis 3a Llenbciem abo Ko
LbOro BUMararoTb MoroAHi yMosu.

Depozitarea mobilierului de gradina si a articolelor de gradina.

Cea mai bund modalitate de a prelungi durata de viata a articolelor de gradind este curdtarea acestora in mod regulat si inainte de depozitare.

Depozitati articolele intr-un loc récoros, uscat si ventilat in interior sau acoperit atunci cdnd temperatura este sub 5 grade Celsius sau cdnd conditiile meteorologice o
impun.

CbXxp Ha rpa, K1 Me6enn n rpagnHCKN apTUKy/IN.

Havi-406pUST HaYMH Aa YABIDKUTE XNBOTa Ha rPaAaMHCKUTE CU apTUKYIW € Aa ' MoYnNCTBaTe PeAOBHO U Npeau Aa rv npubepete 3a CbxpaHeHue.

CbXxpaHsiBakiTe apTUKy/IMTE Ha X/1aAlHO, CyX0 U MPOBETPUBO MSICTO Ha 3aKpUTO WU M MOKPUITE, KoraTto TemMnepatypara e nog 5 rpaayca no Liensuii nan Korato
arMochepHUTE yCI0BUS O U3NCKBAT.
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AnoBrikeuon eninAwv KAMNOU Kai npoiovrwv Kinou.
O KaAUTEPOG TPOMNOG yia va enekTeiveTe TN {wn €vOG NpoiovToG KNMou odg €ivai va To kaBapileTe TAKTIKA Kail Mpiv To aroBnkeUoeTE.
AMoBnKeUOTe TO NPoiov oe £va dpooepo, ENpo Kal agpIfOEVO UEPOG TE ECWTEPIKO XWPO I} O LIEPOGC KAAULLEVO, OTav n Bepuokpaacia eivar katw ano 5 Babuoug KeAaiou n
OTav oI KAIPIKEG GUVONKEG TO EMITPEMOUV.
Armazenar moveis de jardim e artigos de jardim.
A melhor forma de prolongar a vida Util do seu artigo de jardim é limpa-lo regularmente e também antes de o guardar.
Armazene o artigo em local fresco, seco e ventilado no interior ou coberto quando a temperatura for inferior a 5 graus Celsius, ou quando as caracteristicas
atmosféricas assim o exigirem.
XpaHeHune capoBoii Mme6enin u cafoBbIX U3AENHI.
Jly4qtumm crnoco6om rnpoaneHns CpoKa C1yx6bl Balumx CaAoBbIX U3AENI SBIAETCS MX PEryJ/IpHas OYNCTKa nepes XpaHeHUemM.
XpaHuTe usaenusi B npoxaagHoM, CyxoM v poBETPUBAEMOM [TIOMELYEHUN WIIN B YEXJIE, €C/IN TeMrepaTypa Huxe 5 rpaaycos Lienbcust unm 31oro TpebyroT norogHble
ycnosus.
Bahge mobilyalari ve bahge iiriinlerinin depolanmasi.
Bahge lirtinlerinizin 6mrind uzatmanin en iyi yolu, dizenli olarak ve kaldirmadan hemen 6nce temizlemektir.
Uriinii serin, kuru ve hava alan bir yerde, ic mekanda veya sicaklidin 5 derece altinda oldudu gibi durumlarda (istii kapali bir sekilde saklayin.
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